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NOBEIGUMA AKTS
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Pilnvarotie, ko pilnvarojusas:

BELGIJAS KARALISTE,

CEHIJAS REPUBLIKA,

DANIJAS KARALISTE,

VACIJAS FEDERALA REPUBLIKA,

IGAUNIJAS REPUBLIKA,

GRIEKIJAS REPUBLIKA,

SPANIJAS KARALISTE,

FRANCIJAS REPUBLIKA,

IRUJA,

ITALIJAS REPUBLIKA,

KIPRAS REPUBLIKA,
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LATVIJAS REPUBLIKA,

LIETUVAS REPUBLIKA,

LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTE,

UNGARIJAS REPUBLIKA,

MALTAS REPUBLIKA,

NIDERLANDES KARALISTE,

AUSTRIJAS REPUBLIKA,

POLIJAS REPUBLIKA,

PORTUGALES REPUBLIKA,

SLOVENIJAS REPUBLIKA,

SLOVAKIJAS REPUBLIKA,
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SOMIJAS REPUBLIKA,
ZVIEDRIJAS KARALISTE,
LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTA KARALISTE,
EIROPAS KOPIENAS,
no vienas puses, un
SVEICES KONFEDERACIJA,
no otras puses,
sapulcgjusas Luksemburga, 2004. gada 26. oktobri, lai parakstitu Sadarbibas noligumu starp
Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Sveices Konfederaciju, no otras puses, par
ctnu pret krapSanu un citam nelikumigam darbibam, kas apdraud to finansu intereses, ir pienémusi
turpmak noraditas kopigas deklaracijas, kas pievienotas §Sim Nobeiguma aktam:

1.  Kopiga deklaracija par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu,

2. Kopiga deklaracija par Sveices Konfederacijas sadarbibu ar Eurojust un, ja iesp&jams, ar

Eiropas tiesu tiklu.
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Tapat Eiropas Savienibas dalibvalstu un Kopienas pilnvarotas personas, ka arf Sveices

Konfederacijas pilnvarotie ir pien€musi saskanoto verbalprocesu, kas pievienots §im Nobeiguma

aktam. Saskanotais verbalprocess ir saistoss.
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KOPIGA DEKLARACIJA
PAR NELIKUMIGI IEGUTU LIDZEKLU LEGALIZESANU

Ligumslédzgjas Puses vienojas, ka noliguma 2. panta 3. punkts, kas paredz sadarbibu noziedzigi
iegiitu lidzek]u legalizé3anas novérsanai, attiecas uz nodarjumiem, kas Sveices tiesibu aktu izpratng
kvalificgjami ka finanSu krapsana vai kontrabanda. Informaciju, kas sanemta péc liiguma attieciba
uz nelikumigi iegiitu [idzeklu legalizé€$anu, var izmantot tiesvediba saistiba ar nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalize$anu, iznemot tad, ja ta attiecas uz Sveices personam un ja visas ar parkapumu

saistitas darbibas ir veiktas vienigi Sveice.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR SVEICES KONFEDERACIJAS SADARBIBU AR EUROJUST
UN, JA IESPEJAMS, AR EIROPAS TIESU TIKLU

Ligumslédzgjas Puses nem véra Sveices Konfederacijas v&lmi apsvert iesp&ju Sveices

Konfederacijai sadarboties ar Eurojust, un ja iesp&jams, ar Eiropas tiesu tiklu.
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SASKANOTAIS VERBALPROCESS
SARUNAM PAR SADARBIBAS NOLIGUMU
STARP EIROPAS KOPIENU UN TAS DALIBVALSTIM, NO VIENAS PUSES,
UN SVEICES KONFEDERACIJU, NO OTRAS PUSES,
PAR CINU PRET KRAPSANU UN CITAM NELIKUMIGAM DARBIBAM,
KAS APDRAUD TO FINANSU INTERESES
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Ligumslédzgjas Puses ir vienojusas par turpmako:

Attieciba uz 2. panta 1. punkta b) apakspunktu

Termini "krapSana un jebkada cita nelikumiga darbiba" attiecas art uz kontrabandu, korupciju un
tadu darbibu rezultata iegiitu [idzeklu legaliz€Sanu, uz kuram attiecas $is noligums, ievérojot 2.

panta 3. punktu.

Termini "darTjumi ar precém, parkapjot tiesibu aktus muitas un lauksaimniecibas jomas" ir speka
neatkarigi no ta, vai preces ir atradusas (izvestas, ievestas vai tranzita) citas Ligumslédzgjas Puses

teritorija.

Termini "darTjumi, parkapjot tiesibu aktus finansu joma attieciba uz pievienotas vertibas nodokli,
patérina Tpasajiem nodokliem un akcizes nodokliem" ir speka neatkarigi no ta, vai pakalpojumi vai
preces ir atradusas (izvestas, ievestas vai tranzita) citas Ligumslédzgjas Puses teritorija.

Attieciba uz 15. panta 2. punktu

Termins "izmekleSanas lidzekli" ietver personu nopratinaSanu, telpu un transportlidzeklu

parmekléSanu un krati§anu, dokumentu kopéSanu, informacijas pieprasiSanu, ka ar1 priekSmetu,

dokumentu un vértibu arestu.
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Attieciba uz 16. panta 2. punkta otro dalu

Mingéta dala paredz, ka klatesosas personas ir tiesigas uzdot jautajumus un ierosinat izmekléSanas

darbibas;

Attieciba uz 25. panta 2. punktu

Norade uz daudzpusgjiem noligumiem, kas nosl&gti starp Ligumslédzgjam Pusém, jo 1pasi ietver —
no min&ta noliguma spéka staSanas — Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Istenosana,
piem&roSana un pilnveidosana.

Attieciba uz 35. panta 1. punktu

Termins "tiesiskas palidzibas ligums" attiecas ar1 uz informacijas un pieradijumu nodosanu ltiguma

iesniedz&jas Ligumslédzgjas Puses iestadei.

Attieciba uz 43 . pantu

Eiropas Komisija, vélakais, noliguma parakstiSanas bridi pazino indikativu to teritoriju sarakstu,

kuras §is noligums tiks piemerots.
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